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1. INTRODUCAO

O presente Plano de Trabalho se faz necessario no ambito do Processo Funai n.2
08620.005726/2020-03 referente ao Componente Indigena do Licenciamento
Ambiental da Rodovia MT-322 (Trecho entroncamento da BR-163- Matupa/Sao José do
Xingu - entroncamento BR-158) e Constru¢ao de Ponte e Encabegcamento sobre o rio
Xingu, localizada nos municipios de Serra Nova Dourada, Sao Félix do Xingu, Sdo Félix do
Araguaia, Peixoto de Azevedo, Novo Santo Antonio, Marcelandia, Cocalinho, Bom Jesus
do Araguaia e Alto Boa Vista do Estado de Mato Grosso, de interesse da Secretaria de
Infraestrutura do Estado de Mato Grosso, e licenciada pela Secretaria de Estado de Meio
Ambiente - Mato Grosso (SEMA-MT).

O documento apresenta os instrumentos, atividades e ac¢des previstas para
elaboracdao do Estudo do Componente Indigena (ECI), como estabelece a Portaria
Interministerial n.° 60, de 24 de marco de 2015, que regulamenta a atuacdo dos drgaos
e entidades da Administragdo Publica Federal envolvidos no licenciamento ambiental, a
Instrucdo Normativa Funai n.2 02, de 27 marc¢o de 2015 e cumprimento ao Termo de
Referéncia (TR) emitido pela Fundacdo Nacional do indio (Funai) em 01 de setembro de
2020, por meio do Oficio n.2 320/2020/CGLIC/DPDS/FUNAI.

Segundo a legislacdo vigente, as terras indigenas sdo bens da Unido e devem ser
protegidas e asseguradas aos povos indigenas. Conforme Lein.® 5.371/1967, 6.001/1973
e 6.938/1981; artigo 225, 231 e 232 da Constituicdo Federal de 1988; Resolugdo
CONAMA n.° 001/1986 e 237/1997; Convengdo OIT n.° 169/1989, Portaria
Interministerial n.2 60/2015, Instru¢do Normativa Funai n.2 02/2015; Decreto n.°
6.040/2007 e 7.747/2012.

A Funai, enquanto érgdo indigenista oficial e interveniente em processos de
licenciamento ambiental, deve se manifestar em processos de licenciamento ambiental
de empreendimentos e atividades potencial ou efetivamente causadores de impactos
ambientais e socioculturais diretos e indiretos nas terras e povos indigenas. Os
parametros utilizados pela Funai para indicar a necessidade do Componente Indigena
em processo de licenciamento ambiental sdo aqueles expressos na Portaria
Interministerial n.2 60/2015, adotados como normativa pela Funda¢do conforme

Instrucdo Normativa n.2 02/2015.
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As Terras Indigenas dentro das distancias dispostas devem ser contempladas em
estudo de maior envergadura realizado por equipe técnica multidisciplinar,
complementar e especifico ao processo de licenciamento ambiental, visando a avaliagao
de impactos, e, por conseguinte, proposicdo e execu¢ao de medidas de controle,
mitigacdo e/ou compensacdo pelas interferéncias diagnosticadas referentes ao
empreendimento/atividade, conforme as especificidades das terras e culturas indigenas
envolvidas. O Estudo e os demais produtos previstos no ambito do Componente
Indigena sao deliberados, acompanhados e analisados pelo referido drgdo indigenista.

No caso especifico da MT-322, conforme InformagcGes Técnicas n2
86/2015/COTRAM/CGLIC/DPDS/FUNAI-MJ e n2 239/2020/SEAPLII/COPLII/CGIIRC/DPT-
FUNAIAnalise Cartografica n2 732/2020 e Parecer Técnico 4461626, onsiderando a
Portaria Interministerial n2 60/2015, encontra-se as Terras Indigenas Capoto/Jarina, Tl
Parque do Xingu, TI Maraiwatsede e Tl Parque do Araguaia.

Assim, os itens definidos neste Plano de Trabalho norteardo os estudos
necessarios a avaliacdo dos impactos sobre as Terras Indigenas Capoto/Jarina, habitada
tradicionalmente pelos povos indigenas: Mebengobkre Kayapd, Mebengbkre Kayapo
Metyktire e Tapayuna; Tl Parque do Xingu, habitadas tradicionalmente pelos povos
indigenas: Aweti, lkpeng, Kalapalo, Kamaiura, Kawaiwete (Kaiabi), Khisetje, Kuikuro,
Matipu, Mehinako, Nahukud, Naruvotu, Tapayuna, Trumai, Wauja, Yawalapiti e Yudja;
Parque do Araguaia, habitadas tradicionalmente pelos povos indigenas: Ava-Canoeiro,
Iny Karaja, Javaé e Tapirapé e, Terra Indigena Maraiwatsede habitadas tradicionalmente
pelo povo indigena A’'uwe Uptabi.

Conforme o Termo de Referéncia, o ECl a ser elaborado deve conter
apresentacdo de dados e informacdes, além da andlise técnica, contemplando dados
primarios e secundarios, referentes aos impactos ambientais para os meios fisico e
bidtico e os impactos de ordem social, econémica e cultural.

O Estudo serd caracterizado pela interdisciplinaridade, por isso, serd
desenvolvido com pesquisa de campo, bibliografica, documental, incluindo os acervos
documentais da Funai, e cartografica. A avaliagcdo considerard o contexto regional e a
analise integrada e sinérgica dos impactos socioambientais decorrentes do
empreendimento e de outras atividades sobre as terras indigenas e o povo que a habita.

Além disso, conforme solicitacdo da FUNAI e como parte do processo de
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elaboracdo do ECI, resguardando as atividades realizadas, a memadria do processo para
comprovacdo e consulta, e garantindo o acompanhando dos povos indigenas, serdo
elaboradas atas/memdrias das reunides, a serem anexadas ao produto, juntamente
com as listas de presencga e outros documentos pertinentes (incluindo registro visual,

caso autorizado pelos indigenas).

2. OBIJETIVO

Esse documento tem como objetivo apresentar as atividades e cronograma
proposto, descrevendo a metodologia a ser utilizada, para elaboracdo do Estudo do
Componente Indigena (ECI) no dambito do processo de Licenciamento Ambiental da
Rodovia MT-322 (Trecho entroncamento da BR-163- Matupda/Sdo José do Xingu -

entroncamento BR-158) e Constru¢do de Ponte e Encabegcamento sobre o rio Xingu.

3. INFORMAGOES GERAIS
3.1. IDENTIFICACAO DO EMPREENDEDOR

GOVERNO DO ESTADO DE MATO GROSSO

Secretaria de Estado de Infraestrutura e Logistica — SINFRA/MT

CNPJ: 03.507.415/0022-79

Paldcio Paiaguds — Rua C, s/n — Centro Politico Administrativo — Cuiaba — MT.
Fone: (65) 3613-4600.

3.2. IDENTIFICAGAO DO EMPREENDIMENTO

Obra: Pavimentagao de Rodovia e Construgao de Ponte

Rodovia: MT-322

Trecho: Pavimentagdo da Rodovia Estadual MT-322 (Trecho entroncamento da BR-163-
Matupd/Sdo José do Xingu - entroncamento BR-158) e Construcdo de Ponte e
Encabecamento sobre o rio Xingu.

Municipios: Serra Nova Dourada, Sdo Félix do Xingu, Sdo Félix do Araguaia, Peixoto de
Azevedo, Novo Santo Antbénio, Marceldndia, Cocalinho, Bom Jesus do Araguaia e Alto
Boa Vista, localizados no Estado de Mato Grosso.

3.3. DADOS CONTRATUAIS

Processo Licitatorio: SINFRA-PRO-2022/15271.

Modalidade: Concorréncia Publica;

Instrumento Contratual: n.2 037/2023/SINFRA;

Contratada: RTA ENGENHEIROS CONSULTORES LTDA,;

Prazo de Vigéncia: 1.155 (um mil cento e cinquenta e cinco) dias consecutivos;
Prazo de Execugdo: 1.095 (um mil e noventa e cinco) dias consecutivos.
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3.4. IDENTIFICAGAO DA EMPRESA

Nome ou Razdo Social: RTA ENGENHEIROS CONSULTORES LTDA.

CNPJ: 04.208.867/0001-98.

Endereco Filial: Rua 44, n.2 487 - Boa Esperanca, Cuiaba - MT, CEP: 78068-505.
Telefone: (65) 3054-4934.

DIRETOR GERAL
Nom

CPF:

CRE

Ende
Telef
Emai

GESTAO DAS ATIVIDADES
Nome:
CPF: 8
CrBio:
Endere
MT.
Telefo
Email:

4. EQUIPE TECNICA RESPONSAVEL

Consoante com a equipe técnica habilitada para atendimento ao IC n2 037/2023
segue abaixo a composicdo dos profissionais multidisciplinares capacitados para
execucdo do Estudo de Componente Indigena — ECI e Plano Basico Ambiental Indigena
— PBA-CI.

Com base no Termo de Referéncia emitido pela Fundacdo Nacional dos Povos
Indigenas (FUNAI), os profissionais mobilizados sdo de diferentes areas e correspondem

conforme solicitado nos TRs da SINFRA e da FUNAI.
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Quadro 1 - Equipe Técnica Multidisciplinar Responsavel pela Elaboragao do ECI-PBAI.

NOME FORMAGAO FUNGCAO CONSELHO/ CADASTROS ASSINATURAS ’

= & RTA"



Rectangle


wy

w w -

VV‘_

A 4

a

'V\

NOME FORMACAO FUNCAO CONSELHO/ CADASTROS ASSINATURAS ’

RTA™



Rectangle


e 5 " 48 A $ib AL N

A\
‘a‘ V' AA ; VV 'v‘A VV LA
4 Yy 4 A B v Yy v A N
A A By £y
L 4 L R -
v w

NOME FORMACAO FUNGAO CONSELHO/CADASTROS ASSINATURAS ’

—

Quadro 2 - Equipe Técnica Multidisciplinar Complementar - Elaboracao do ECI-PBA-CI.

| NOME | FORMACAO | FUNCAO  CONSELHO/CADASTROS
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5. LOCALIZAGAO DO EMPREENDIMENTO

A area em estudo esta inserida nas regides norte e nordeste do Estado de Mato
Grosso (MT), sendo o local da Obra de Pavimentacdo da Rodovia Estadual MT-322
(Trecho entroncamento da BR-163- Matupda/Sdo José do Xingu - entroncamento BR-158)
e Construcdo de Ponte e Encabegcamento sobre o rio Xingu, nos municipios de Serra
Nova Dourada, Sdo Félix do Xingu, S3o Félix do Araguaia, Peixoto de Azevedo, Novo
Santo Antbnio, Marcelandia, Cocalinho, Bom Jesus do Araguaia e Alto Boa Vista,
localizados no Estado de Mato Grosso.

O acesso é realizado por rodovia pavimentada podendo ser feito a partir da
capital Cuiab3, percorrendo através da MT-010 (estrada da Guia) por aproximadamente
103 km até o municipio de Rosario Oeste/MT, depois segue pela BR-163 e percorrendo
por aproximadamente 576 km alcangando o entroncamento da MT-322 no municipio
de Matupa/MT, percorrendo por mais 60 km até o inicio do tracado do projeto de
pavimentacgao asfaltica da MT-322 e mais 167 km até o rio Xingu, onde esta previsto o

encabecamento e construcdo da Ponte, segue abaixo mapa de localizag3o:

% -}




10°30'0"S

12°30'0"S

54°30'0"W
L

Partida:
54°56'33,644"0
10°11'17,827"S

 54°00"W

53°30'0"W

54°0'0"W 53°30'0"W
egada
40"0
»
r"‘
Ll
Pargue do
ROQ D U A A AU
echo: entro o da BR a a o Joseé do
ede Pd
PTO 4 - Ponte Sobre o Rio g
ACESSO
674,4046
Rodovia adua
Rodovias Federa D
e algena
O de Amorte ento - 40
P ao e p e D entido
oordenada 4°56 44"0 e 10° 8 pe
por cerca de 60 até as coordena
4 40"0 e 10° O do e
. i
P - el

53°0'0"W 52°30'0"W
Vs
1 . "Ir.ri
= -
ol
- r.-. |
.
4
.l.lﬁ.r-!
@ - iy
B
..L-
(i
L 4,
. B ['. E
X g i :"rj
i '.:F" i
) L
L =
bl
y N .Q
LIS i
}r
|
¥
» |.-
: >
-y I
oncamento BR 8
A 0 oqui de Localizacao
do RETARIA D ADO D RAESTR R
RA 03.507.4 00 9
DIO Alto Boa a, Bo e do Araguala oca
eland ovo Santo Antonio, Peixoto de
Azevedo, Serra Nova Dourada, Sao Feliz do A
= 0 José do g
A dade: Ob de pa entacao da Rodo adua
O a0 de po e e dabe e 0] opre O
D a DO 0 o) 0 0
PO 0 ago Altobelle da a Siqueira
g° Flore REA 04130
onte de Dado apa elaborado a pa das Base
BD PLA D B
agem Plane edres de 08/20
ema de Coordenada RGA 000 one
Da RGA 000
d . 00

53°00"W

© 52030'0"W

5290°0"W

.
"
l..
a
ﬂ.
d * (=
- ot
- ﬁr'!'
¥
L
.
-

51°30'0"W

50°30'0"W

e do’Aragua

50°30'0"W

10°30'0"S

11°0'0"S

11°30'0"S

12°0'0"S

12°30'0"S

13°0'0"S




LAl z:,:&!gm TGN

l..l‘ "l.l
T'!'

Ak _ ik Y
v ¥ v

T L '!'

6. CARACTERISTICAS DO PROJETO

O Projeto Executivo de Engenharia para Pavimentacdo da Rodovia MT-322
(Trecho entroncamento da BR-163- Matupa/Sao José do Xingu - entroncamento BR-158)
e Construcdo de Ponte e Encabecamento sobre o rio Xingu, nos municipios de Serra
Nova Dourada, S3ao Félix do Xingu, Sao Félix do Araguaia, Peixoto de Azevedo, Novo
Santo Antonio, Marcelandia, Cocalinho, Bom Jesus do Araguaia e Alto Boa Vista,
localizados no Estado de Mato Grosso.

As caracteristicas técnicas adotadas na elaboracdo do projeto obedecem as
determinagdes contidas no Projeto Executivo para Implantacdo e Pavimentacdo de
Rodovias, elaborado pela Secretaria de Estado de Infraestrutura de Mato Grosso. Para
o projeto foram adotadas as caracteristicas para rodovias Classe Il inseridas em regido

Ondulada.

Caracteristicas Técnicas e Operacionais do projeto

Classe: “ll”;

Regido: Ondulada;

Velocidade diretriz: 80 km/h;

Distancia minima de visibilidade - simples parada: 110,00 m.

Distancia minima de visibilidade — ultrapassagem: 420 m.

Largura da faixa de rolamento: 3,30 m;

Largura dos acostamentos: 2,0 m;

Declividade longitudinal maxima: 6,0 %;

Largura da plataforma de terraplenagem 12,60 m;

Raio minimo: 230 m;

Abaulamento da plataforma: 3,0%.

As obras para implantacdo e pavimentacdo da rodovia incluem as seguintes

etapas de servicos:
— Mobilizacdo e Instalagdes provisdrias;

— Terraplenagem;

— Pavimentacao;

L P Govemade —
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— Drenagem Superficial;
— Obras de Artes Correntes;
— Sinalizacdo; e
— Recuperagao do Passivo Ambiental.
Terraplanagem

O Projeto de terraplanagem foi elaborado com base nos Estudos Geoldgicos e
Geotécnicos e na definicdo do projeto.

O conhecimento das caracteristicas dos solos a serem movimentados e dos
elementos geométricos da plataforma permitiu a qualificacdo dos solos a movimentar,
para implantacao do corpo estradal.

Na elaboragao do projeto foram cumpridas as seguintes etapas de servigo:

— Andlise do perfil geotécnico longitudinal;

— Definicao dos taludes de corte e aterro;

— Determinagao dos volumes de terraplanagem;

— Andlise de terraplanagem e estudo da distribuicdao das massas;
— Determinacdo das distancias de transporte;

— Elaboracdo dos quadros de distribuicdao de terras;

— Elaboracgdo dos gréficos de orientacdo de terraplanagem;
— Esquema de localizacdo de empréstimos e bota fora;

— Camadas finais de terraplanagem;

— Reaterro de erosdes;

— Escalonamento e/ou regularizagdo de taludes de corte;

— Quantificagao dos servigos.

Pavimentacdo

O Projeto de Pavimentacdo foi desenvolvido para obter uma estrutura de
pavimento com capacidade para suportar as cargas geradas pelo trafego, a um menor
custo econémico, e em condi¢cGes de conforto e seguranca para os usuarios, num
periodo de projeto de 10 anos.

Porém, propomos pavimentagao por etapa, realizando nova contagem no fim do
terceiro ano.

As condicOes foram obtidas através da correta interpretacdo das caracteristicas
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do trafego e da indicacdo de materiais de boa qualidade, que obedecam as menores
distancias de transporte.

Tem por objetivo a definicdo da secdo transversal do pavimento, em tangente e
curva, sua variagdo ao longo do trecho, bem como a fixacdo do tipo de pavimento,
definido as camadas componentes, os quantitativos de servicos e a distribuicdo dos

materiais a serem utilizados.

Drenagem Superficial

O projeto de drenagem consistiu no detalhamento de dispositivos que captam e
d3do destino adequado as dguas, por precipitacao.

O cadastro realizado em campo ndo detectou a existéncia de dispositivos de
drenagem superficial ao longo do trecho. Sendo assim, todo o sistema foi projetado

utilizando-se a metodologia estabelecida no Manual de Drenagem do DNIT.

Sinalizagéo

O projeto de sinalizacdo foi elaborado consoante as prescricdes do 1S-215 -
Instrucdes de Servigos para Projeto de Sinalizagcdao-DNIT.

Na sua realizacdo foram seguidas as recomendacdes do “Manual de Sinalizacdo
Rodovidria” do DNER; edicao de 2010.

Para efeito de exposicdo do projeto estabeleceu-se a seguinte subdivisio:

— Projeto de Sinalizacdo Horizontal;
+ Faixas Delimitadoras de Transito;

«* Faixas Delimitadoras de Bordo;
<+ Faixas de Proibicdo de Ultrapassagem;

< Faixas de Canalizagao;

« Faixas de Retencdo-Indicativa de Parada;

o

% Tachas e Tachoes.
— Projeto de Sinalizacao Vertical.
#% Sinais de adverténcia;
< Sinais de regulamentacdo;

< Sinais de informacao;

< Marco quilométrico.

@ " RTA”



Projeto Ambiental

Definir e especificar os servicos, referente as medidas de protecdo da obra
rodovidria planejada e a reabilitacdo e recuperacdo do passivo ambiental.

Passivo ambiental é toda ocorréncia decorrente de falha de construgdo,
restauracdo ou manutencdo da rodovia capaz de atuar como fator de dano ou
degradacdao ambiental a area de influéncia direta, ao corpo estradal ou ao usuario, ou a
causada por terceiro, ou por condi¢des climdticas, capaz de atuar como fator de dano
ou degradacdao ambiental ao corpo estradal ou ao usuario.

O componente ambiental de qualquer tipo de projeto é constituido de:

— Estudos Ambientais;

— Projeto Ambiental.

6.1. Drenagem Superficial

No estudo da drenagem superficial foi utilizado o método racional para o calculo
das vazdes de contribuicdo e a férmula de Manning para o calculo das velocidades de
escoamento, procedimentos largamente conhecidos e aceitos.

Os elementos basicos que serviram para definicdo e posicionamento dos
dispositivos empregados foram obtidos nos estudos hidrolégicos e no projeto
geométrico. Determinadas decisdes que envolviam problemas de drenagem superficial
foram tomadas ja na fase do projeto geométrico e/ou terraplenagem.

Os dispositivos a serem implantados para o correto direcionamento e destinacao
das aguas sao:

— Sarjetas;

— Dissipadores de energia;
— Entradas d’agua;

— Descidas d’agua;

— Bacia de Amortecimento;
— Valetas; e

— Bueiros.

6.2. Obras de Arte Corrente

O projeto de obras de arte correntes cobriu, por sua vez, os dispositivos que tém

por finalidade dar destino as dguas interceptadas pelo corpo estradal, provenientes de
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talvegues, que ndao devem ser obstruidos. Corresponde, no presente caso, a definicao,
localizagdo e detalhamento de bueiros tubulares e celulares de concreto.

Os elementos bdsicos para a elaboracdo do projeto foram fornecidos pelos
estudos hidrolégicos e projeto geométrico. Na oportunidade, verificou-se que as obras
de arte e dispositivos de drenagens existentes ndo poderdo ser utilizadas, ou seja, serdo

executadas novas estruturas para manter o fluxo hidrico do local.

7. CARACTERIZAGAO DAS TERRAS INDIGENAS

Em consulta a base de dados fornecida pela FUNAI, foi constatada que a area
prevista para a execucdo do projeto executivo esta inserida na Zona de Amortecimento
das Terras Indigenas Tl Capoto/Jarina, Tl Parque do Xingu, Tl Mardiwatsédé e Tl Parque
do Araguaia. Abaixo serd apresentado o quadro com a distancia do empreendimento
com a divisa das Terras Indigenas e a distancia do limite da Area de Influéncia
considerando 40 km conforme Portaria Interministerial n.2 60/2015.

Quadro 3 - Distancias do eixo da MT-322 em relag¢do as Terras Indigenas.

TERRA INDIGENA DISTANCIA DO EIXO (km)

Parque do Xingu 0
Capoto/Jarina 0
Maraiwatsédé 0

Parque do Araguaia 24
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Nesse contexto, delinearemos sucintamente perfis descritivos desses povos

indigenas, os quais constituem os interlocutores deste estudo. Ressalta-se, que esta
exposicdo se reveste de carater preliminar, embasada em informacgdes provenientes de
fontes secundarias. Apds a coleta de dados primarios nas Terras Indigenas durante as
atividades de campo, tanto as descricdes das terras quanto das comunidades serdo

atualizadas e validadas.

7.1. TERRA INDIGENA CAPOTO/JARINA

A Terra Indigena Capoto/Jarina teve seu Decreto de homologacdo assinado em
25/01/1991 e sua publicagdo no Diario Oficial da Unido na mesma data, localizada nos
Municipios de Peixoto de Azevedo, Santa Cruz do Xingu e S3o José do Xingu no estado
de Mato Grosso, caracterizada como de ocupacao tradicional e permanente indigena,
com superficie de 634.915,2256 hectares e perimetro de 415,455 quildometros.

Com aproximadamente 1588 pessoas (Censo IBGE, 2022) habitantes dos povos
Mebengobkre Kayapd e Tapayuna, distribuidos em aproximadamente 12 aldeias.

A Terra Indigena Capoto/Jarina estd situada na bacia do rio Xingu e esta
completamente inserida no bioma Amazbnia, com presenca marcante de Floresta

Ombrofila-Floresta Estacional e Savana-Floresta Ombrofila.

Figura 1 - Aldeia Capoto - Terra Indigena Capoto Jarina. (Fonte: Territdrio (arcgis.com)).

Conforme dados disponibilizados pela FUNAI, na Tl sdo encontradas 19 aldeias,

apresentadas na Tabela 1, com respectivas coordenadas de localizagao.
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Tabela 1 - Localizagao das Aldeias da Tl Capoto Jarina. Fonte: FUNAI.

CIDADE

ALDEIAS COORDENADAS

1 S3o José do Xingu Capoto/Jarina Piragu 10°46'44.45"S| 53° 4'32.53"0
2 Peixoto de Azevedo Capoto/Jarina Jatoba 10°45'58.29"S| 53°7'1.86"0

3 Peixoto de Azevedo Capoto/Jarina Tonhore 10°34'37.84"S| 53° 5'16.08"0
4 Peixoto de Azevedo Capoto/Jarina Bytire 10°31'42.18"S| 53° 5'26.23"0
5 Peixoto de Azevedo Capoto/Jarina Kromare 10°26'3.96"S | 53°4'2.43"0

6 Peixoto de Azevedo Capoto/Jarina | Sem identificagdo | 10°25'3.79"S | 53° 3'54.26"0
7 Peixoto de Azevedo Capoto/Jarina Metuktire 10°20'14.05"S | 53° 2'17.27"0
8 Peixoto de Azevedo Capoto/Jarina Kempd 10°16'18.14"S|52°59'57.55"0
9 Peixoto de Azevedo Capoto/Jarina Pium 10°9'0.25"S | 53°1'5.24"0

10 Peixoto de Azevedo Capoto/Jarina Metyktire 10° 3'42.96"S |52°59'43.21"0
11 Peixoto de Azevedo Capoto/Jarina Kromare 10°27'23.19"S/53°18'16.82"0
12 Peixoto de Azevedo Capoto/Jarina Kuiko 10°17'53.79"S|53°12'16.48"0
13 Peixoto de Azevedo Capoto/Jarina Kremoro 9°45'45.56"S |53°14'46.16"0
14 Peixoto de Azevedo Capoto/Jarina Pykatakwyry 10°30'42.31"S| 53° 5'16.69"0
15 S3o José do Xingu Capoto/Jarina Krétire 10°44'11.07"S| 53° 4'59.44"0
16 Sdo José do Xingu Capoto/Jarina Kameretxiko 10°31'45.48"S53°25'10.54"0
17 Sdo José do Xingu Capoto/Jarina | Sem identificagdo [10°23'50.34"S|52°53'20.82"0
18 Sdo José do Xingu Capoto/Jarina | Sem identificagdo [10°35'30.71"S|53°25'43.80"0
19 Sdo José do Xingu Capoto/Jarina | Sem identificacdo | 9°58'38.77"S 153°16'16.83"0

De acordo com o Ministério da Saude/Sesai (saude.gov.br), na sadde indigena, a

Tl é atendida pelos DSEls: Kaiapd do Mato Grosso e Xingu, através dos Polos Bases de

Saude Indigena: Peixoto de Azevedo, Sede do Dsei Kaiapd do Mato Grosso e Diauarum,

contando com a equipe multidisciplinar : Agentes Indigenas de Saude e de Saneamento

Basico, Técnicos de Enfermagem, Enfermeiros, Médicos, Odontdlogo, Técnico/Auxiliar

em Saude Bucal, Psicélogo, Assistente Social e Nutricionista. As principais acdes e

programas desenvolvidos pela Sesai - Secretaria de Saude Indigena sdo: Atencdo

Especializada aos Povos Indigenas/IAE-PI; Atencdo a Saude das Mulheres e Criangas

Indigenas; Vigilancia Alimentar e Nutricional; Imunizacdo; Vigilancia em Saude; Saude

Bucal; Saude Mental e Promoc¢dao do Bem Viver; Projeto Sesai Mais Saude Indigena;

Educacdo Permanente e Educacdo em Saude e Programa Articulando Saberes em Saude

Indigena-PASSI.
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7.1.1. Tapayuna

Os Tapayuna se autodenominam Kajkhwakratxi-jé (literalmente, “comeco do
céu”, leste) e sdo também conhecidos como Beico de Pau ou Suya Ocidentais. Segundo
estimativa da Sesai, em 2020 essa etnia contava com 167 pessoas, distribuidas em
aldeias na Terra Indigena Wawi e na Terra Indigena Capoto-Jarina (Siasi/Sesai,2020).

Sdo falantes da lingua tapajuna que pertence a familia J&, a qual faz parte do
tronco linguistico Macro-J€, além desses, a lingua é falada por pessoas que vivem na
aldeia Ngos6ko da etnia Kisédje, no Parque Indigena do Xingu. A proximidade dos
Tapayuna com os Kisédjé e Mebengdkré resultou em influéncias significativas em sua
lingua, contribuindo para o enfraquecimento da mesma.

Os Tapayuna foram tidos como extintos devido a drdstica reducdo da populagao
que resultou na sua dispersdo, resultado do processo de etnocidio ao qual foram
submetidos quando habitavam na margem esquerda do rio Arinos, no noroeste mato-
grossense, préoximos aos Irantxe (Manoki), Haliti-Paresi, Rikbatsa, Kayabi e Apiaca.

Os Tapayuna foram vitimas tanto do genocidio quanto do etnocidio, sua
populacdo, que foi calculada em mais de mil pessoas, reduziu-se a cerca de 40
individuos, dizimados pelo envenenamento que sofreram ao ingerirem acgucar e carne
de anta contaminada pelos brancos e pela proliferacao da gripe.

Foi entdo que aconteceu a transferéncia dos sobreviventes para o Parque do
Xingu. Os Tapayuna resistiram e viveram, atualmente, um processo de reemergéncia e
fortalecimento como povo. Eles lutam por autonomia e pela retomada do territério

tradicional.
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Figura 2 - Meninas tapayuna na aldeia Kawéretxiko (Tl Capoto-Jarina). Foto: Beatriz de
Almeida Matos, 2010. (Fonte: https://pib.socioambiental.org/pt/Povo:Tapayuna)

7.1.2. Mebengokre Kayapé

Conforme Mariano Rodrigues (2017), os Mébéngbkre, também conhecidos
popularmente como Kayapd, adotam um etndénimo de origem Tupi. De acordo com
Vanessa Lea (2012), esse termo deriva de K'aya (macaco) e po (parecido, semelhante),
significando aquele que se assemelha a macaco. Além disso, Mariano Rodrigues (2017)
destaca os estudos do tupindlogo Uira Garcia, que ampliam o significado pejorativo,
relacionando K'ai (macaco) e japé (feito, como).

Os Mebéngokré compreendem diversos grupos indigenas pertencentes ao
tronco linguistico Jé setentrional. A origem desse tronco linguistico é situada na regidao
entre os rios Araguaia e Tocantins, no atual estado de Tocantins, com uma separagao
dos Mebéngokre de seus parentes Jé setentrionais mais préoximos, Apinayé e Suya,
estimada em cerca de quatro séculos, conforme Terence Turner (1992).

O tronco ancestral Kayapo-Apinayé-Suyd provavelmente se originou da cisdao de
um tronco composto com grupos Timbira orientais ha cem anos, migrando do Cerrado
para a floresta amazbnica. Os Mebéngbkre ancestrais experimentaram cisdes que
resultaram em trés grupos principais: os Gorotire, predecessores dos atuais Gorotire,
Kokraimoro, Kuben-Kkran-Ken, Kararad e outros, conhecidos genericamente como

Kayapd; Pore-Kru, formadores dos Xikrin; e Ird-mrayre, que foram extintos por volta de

1940.
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A perspectiva nativa sobre o territério dos Mebéngokré abrange nao apenas
aspectos econdmicos para subsisténcia, mas também incorpora elementos geograficos,
histéricos, simbdlicos e arqueoldgicos. Os mitos Mebéngokre relatam que os ancestrais
dos Jé eram originalmente um grupo unificado na regido até encontrarem uma grande
arvore nas margens do Tocantins, da qual nasciam espigas de milho. Ao derrubarem a
arvore, comecaram a falar linguas diferentes e se separaram nos diversos grupos Jé
atuais (TURNER, 1992, p. 313).

Conforme o Portal do Instituto Sociambiental (ISA), os Mebéngdkre atualmente
habitam aldeias dispersas ao longo dos cursos superiores dos rios Iriri, Bacaja, Fresco e
outros afluentes do rio Xingu. Assim como boa parte dos Jé setentrionais, os
Mébéngobkre tém uma dinamica sociopolitica dualista, baseada no seminomadismo,
com alternancia entre periodos na aldeia e expedicdes de caca e coleta que duram
meses. Suas aldeias sdo caracterizadas por um formato circular, com uma periferia de
casas e uma praca central chamada casa central.

Seguindo a regra da uxorilocalidade (matrilocalidade), ha um grande
investimento na vida cerimonial, especialmente em festas de nominacao e iniciacdo. A
comunidade se organiza em grupos masculinos que podem se manifestar como fac¢des
politicas, e categorias de idade marcam o ciclo de vida pessoal (Turner, 1992; Vidal,
2000; Coelho de Souza, 2002, 1992; Gordon, 2006).

Estimar com precisdo o numero total de indigenas kayapd é complicado devido
as flutuacdoes demograficas e a avaliacdo desafiadora da populacdo de grupos
desconhecidos. Segundo o Instituto Socioambiental, em 2014 a estimativa era de
aproximadamente 9.762 pessoas (Siasi/Sesai, 2014), colocando os Kayapd entre os
grupos mais significativos demograficamente na Amazénia. Além disso, existem trés ou
guatro pequenos grupos isolados. Ja na Terra Indigena Capoto Jarina, sao contabilizados
aproximadamente 1100 indigenas da etnia Kayapé.

Nos ultimos 20 anos, a populacdo Kayapd tem crescido constantemente, com
alguns grupos experimentando um aumento anual de cerca de 5%. No entanto, as
flutuagdes demograficas e a falta de imunidade contra doencas ocidentais, quando
isolados, resultaram em epidemias graves, causando inUmeras vitimas em curtos
periodos. Atualmente, a maioria dos Kayapé mantém contatos mais ou menos regulares

com a sociedade ndo indigena, mitigando os impactos criticos das epidemias. No

= & el 29 RTA

k4§ v
Sk . {
Ty
v

i



e v ¥
b E?
i' Fr
Y ¥ A ¥
v &
b

T ¥ v L s w
Wﬁ‘-; T‘l}' -,
L J w w w W
- L w
o T" iy Y %’.-.
¥ ¥*Y¥ A WY TV 4A T YY Y OAOTY !'
F ;.‘ F 3 ¥ il L v i .l'_‘. w i v " | Ta i a3
F k. - rY
v L4 Lk L Yy L Ld L,

v v v
entanto, desafios persistem, e muitos casos de falecimento de criancas e adultos ainda
sdo atribuidos a falta de imunidade contra as doencas ocidentais.

As aldeias Kayapd sao relativamente grandes em relagdo ao padrdao amazoénico,
variando entre 200 e 500 habitantes, enquanto aldeias indigenas tipicas tém uma faixa
de 30 a 80 pessoas. No entanto, essa densidade populacional pode oscilar, com a menor

aglomeracao tendo cerca de 60 pessoas e a maior chegando a até 900.

Figura 3 - Aldeia circular dos Mekragnoti. Foto: Gustaaf Verswijver, 1991. (Fonte:
https://pib.socioambiental.org/pt/Povo:Meb%C3%AANg%C3%B4kre_(Kayap%C3%B3)).

7.2. TERRA INDIGENA PARQUE DO XINGU

A Terra Indigena Parque do Xingu foi homologada através do Decreto n.° 293 de
25 de janeiro de 1991, com uma area de 2.642.003 hectares, localizada no norte do
estado de Mato Grosso, numa zona de transicao entre os biomas cerrado e amazoénico.
Pode ser considerada uma regido de planicie, onde predominam as matas altas
entremeadas de cerrados e campos, é cortada pelos afluentes do Rio Xingu. Os corpos
hidricos formadores sdo os rios Kuluene, Tanguro, Kurisevo e Ronuro - o Kuluene assume
o nome de Xingu a partir da desembocadura do Ronuro, no local conhecido pelos
indigenas como Myrend (Morena). Os afluentes sdo os rios Suia Migu, Maritsaua Micu,
Auaid Migu, Uaid Migu e o Jarina, préximo da cachoeira de Von Martius.

Possui uma populacdo aproximada de 6.177 pessoas (Censo IBGE, 2022),
distribuidos entre 16 distintas etnias, as quais, a saber: Aweti, Ikpeng, Kaiabi, Kalapalo,
Kamaiurd, Kisédjé, Kuikuro, Matipu, Mehinako, Nahukud, Naruvotu, Wauja, Tapayuna,
Trumai, Yudja, Yawalapiti, o Parque do Xingu abriga uma rica diversidade étnica.

O clima alterna uma estacdo chuvosa, de novembro a abril, quando os rios
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enchem e o peixe escasseia, e um periodo de seca nos meses restantes, época da
tartaruga tracaja e das grandes cerimonias.

A T.l. Parque do Xingu, no qual estd no limite de influéncia da rodovia MT-322,
esta localizado nos municipios Matogrossenses de Canarana, Paranatinga, Sao Félix do
Araguaia, S3o José do Xingu, Gaucha do Norte, Feliz Natal, Queréncia, Unido do Sul, Nova
Ubirata e Marcelandia.

Ao todo o territdrio Indigena do Xingu (TIX) tem 2,8 milhdes de hectares
demarcados e homologados para usufruto de quatro Terras Indigenas: Parque Indigena
do Xingu, Wawi, Batovi e Pequizal do Naruvotu.

As Terras Indigenas Wawi, Batovi e Pequizal do Naruvoétu, estdo inseridas no
Territério Indigena do Xingu, porém estdo localizadas a mais de 40 km do
empreendimento e, com isso, considerando a Portaria Interministerial n.2 60 de 2015,
esta fora da area de influéncia do empreendimento. As trés Terras Indigenas também
ndo estdo citadas no TR da FUNAI como objeto de estudo.

Em 2015, durante a assembleia geral da ATIX, foi aprovado o Plano de Gestao do
Territorio Indigena do Xingu, que teve seu inicio de construcdo em 2008, com a
participacdo de todos os povos que vivem no Xingu. O objetivo do plano é auxiliar as
comunidades indigenas a planejar o futuro, tracando diretrizes e acdes para viver de
acordo com suas proéprias determinacdes.

Os povos da TIX também possuem Protocolo de Consulta, elaborado durante os
anos de 2015 e 2016. Onde estabelece que todas as etnias do TIX devem ser consultadas.
No TIX ndo tem cacique geral que fale em nome de todos os povos.

Conforme dados disponibilizados pela FUNAI, na Tl sdo encontradas 118 aldeias,

apresentadas na Tabela X, com respectivas coordenadas de localizagao.

Tabela 2 - Localizagdo das Aldeias da Tl Parque do Xingu

Ne CIDADE Tl ALDEIAS COORDENADAS

1 Canarana Parque do Xingu Kuluene/Adjuaga 12°50'54.00"S | 52°48'41.94"0
2 Canarana Parque do Xingu Lago Azul 12°49'51.39"S | 52°49'37.27"0
3 Canarana Parque do Xingu Tehuhungu (Pedra) 12°48'26.75"S | 52°50'57.92"0
4 Feliz Natal Parque do Xingu Sem identificagdo 1 11°27'5.03"S 53°50'3.10"0
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5 Feliz Natal Parque do Xingu Sem identificagdo 2 11°32'5.56"S | 53°55'59.84"0
6 Feliz Natal Parque do Xingu Sem identificagdo 3 11°33'36.07"S | 53°58'49.30"0
7 Feliz Natal Parque do Xingu Sem identificagdo 4 11°34'23.75"S | 53°59'34.87"0
8 Feliz Natal Parque do Xingu Sem identificagdo 5 12°1'30.68"S | 53°39'38.66"0
9 Feliz Natal Parque do Xingu Arayo 11°44'17.14"S | 53°36'35.54"0
10 Feliz Natal Parque do Xingu Barranco Alto 11°33'6.32"S | 53°31'53.16"0
11 Feliz Natal Parque do Xingu Boa Esperanga 11°51'25.56"S | 53°35'40.06"0
12 Feliz Natal Parque do Xingu Bom Jesus 11°11'23.87"S | 53°41'22.25"0
13 Feliz Natal Parque do Xingu Eiruwi 11°38'1.08"S | 53°34'47.77"0
14 Feliz Natal Parque do Xingu lguagu 11°19'27.29"S | 53°47'25.48"0
15 Feliz Natal Parque do Xingu Jatyta 11°16'21.04"S | 53°18'12.75"0
16 Feliz Natal Parque do Xingu Jaytata 11°15'32.66"S | 53°17'29.56"0
17 Feliz Natal Parque do Xingu Jenap 11°33'14.37"S | 53°58'34.77"0
18 Feliz Natal Parque do Xingu Kaniné 11°34'24.46"S | 53°33'20.75"0
19 Feliz Natal Parque do Xingu Kawairup 11°13'37.40"S | 53°16'29.93"0
20 Feliz Natal Parque do Xingu Kumari 11°36'56.93"S | 53°34'32.84"0
21 Feliz Natal Parque do Xingu Kurure 12°3'46.18"S | 53°44'44.79"0
22 Feliz Natal Parque do Xingu Kwaryja 11°28'31.48"S | 53°30'42.22"0
23 Feliz Natal Parque do Xingu Maita 11°35'18.78"S | 54°0'11.95"0
24 Feliz Natal Parque do Xingu Maraka 11°17'42.75"S | 53°46'52.36"0
25 Feliz Natal Parque do Xingu Monte Sinai 11°12'57.93"S | 53°43'31.39"0
26 Feliz Natal Parque do Xingu Morend 11°56'0.11"S | 53°33'13.52"0
27 Feliz Natal Parque do Xingu Moygu 11°44'52.69"S | 53°37'17.25"0
28 Feliz Natal Parque do Xingu Mynumy (Mainuma) 11°9'16.91"S | 53°38'32.96"0
29 Feliz Natal Parque do Xingu Novo Progresso 11°31'7.21"S 53°52'5.92"0
30 Feliz Natal Parque do Xingu Paranaita 11°5'48.16"S | 53°30'52.68"0

RTA
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31 Feliz Natal Parque do Xingu Piyulewene 12°4'4.04"S | 53°51'23.85"0
32 Feliz Natal Parque do Xingu Sobradinho 11°15'18.30"S | 53°45'29.31"0
33 Feliz Natal Parque do Xingu Steinen 12°5'4,92"S 53°56'48.09"0
34 Feliz Natal Parque do Xingu Trés Patos 11°7'29.50"S | 53°35'49.57"0
35 Gaucha do Norte Parque do Xingu Sem identificagdo 6 11°22'0.87"S | 53°20'37.29"0
36 Gaucha do Norte Parque do Xingu Sem identificagdo 7 11°14'7.71"S | 53°44'52.40"0
37 Gaucha do Norte Parque do Xingu Sem identificagdo 8 11°14'25.12"S | 53°45'10.10"0
38 Gatcha do Norte | Parque do Xingu Aga&tziﬁzgs)"w 12°45'59.03"S | 52°54'51.31"0
39 Gaucha do Norte Parque do Xingu Aranhe 12°51'43.32"S | 52°49'27.23"0
40 Gaucha do Norte Parque do Xingu Assahutu 12°35'19.52"S | 53°4'18.73"0
41 Gaucha do Norte Parque do Xingu Aturwa 12°59'54.73"S | 53°40'51.46"0
42 Gaucha do Norte Parque do Xingu Buritizal 12°32'31.98"S | 53°14'25.12"0
43 Gaucha do Norte Parque do Xingu Gaucha 12°5'39.51"S 53°27'8.55"0
a4 Gaucha do Norte Parque do Xingu lhumba 12°46'58.91"S | 53°14'51.87"0
45 Gaucha do Norte Parque do Xingu Ipatse (Kuikuro) 12°21'6.78"S | 53°12'34.26"0
46 Gaucha do Norte Parque do Xingu Ipavu (Kamayura) 12°9'12.83"S | 53°25'58.65"0
47 Gaucha do Norte Parque do Xingu Karib 12°59'47.56"S 53°7'7.25"0

48 Gaucha do Norte Parque do Xingu Kawpyna 12°57'39.78"S | 53°8'39.12"0
49 Gaucha do Norte Parque do Xingu Kurumin 12°51'9.85"S 53°23'9.07"0
50 Gaucha do Norte Parque do Xingu Lahatua 12°33'14.81"S | 53°6'29.90"0
51 Gaucha do Norte Parque do Xingu Leonardo 12°12'1.23"S | 53°22'42.62"0
52 Gaucha do Norte Parque do Xingu Mayene 12°31'24.41"S | 53°7'42.56"0
53 Gaucha do Norte Parque do Xingu Mirassol 12°59'2.12"S | 53°13'57.45"0
54 Gaucha do Norte Parque do Xingu Nekupai 12°56'18.85"S | 53°10'6.82"0
55 Gaucha do Norte Parque do Xingu Nyarazul 12°55'23.84"S 53°9'9.26"0

56 Gaucha do Norte Parque do Xingu Palushayu 12°17'23.19"S | 53°20'42.76"0
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57 Gaucha do Norte Parque do Xingu Pavaru 11°44'41.11"S | 53°36'41.64"0
58 Gaucha do Norte Parque do Xingu Piyulaga (Waura) 12°14'56.32"S | 53°34'57.34"0
59 Gaucha do Norte Parque do Xingu Saiddo da Fumacga 12°15'50.05"S | 53°21'12.18"0
60 Gaucha do Norte Parque do Xingu Sao Jorge 12°20'46.38"S | 53°19'45.41"0
61 Gaucha do Norte Parque do Xingu Tazu’'jyt Tetam (Aweti) 12°22'58.35"S | 53°23'31.86"0
62 Gaucha do Norte Parque do Xingu Tuatuari (Yawalapiti) 12°10'0.63"S 53°20'7.30"0
63 Gaucha do Norte Parque do Xingu Utawana 12°59'32.81"S | 53°26'14.57"0
64 Gaucha do Norte Parque do Xingu Uyaipiuku (Mehinako) 12°36'13.55"S | 53°25'11.69"0
65 Marcelandia Parque do Xingu Aiporé 11°2'42.94"S | 53°25'19.59"0
66 Marcelandia Parque do Xingu Caicara 10°51'36.03"S | 53°13'19.55"0
67 Marcelandia Parque do Xingu Castanhal 11°4'59.62"S | 53°33'32.89"0
68 Marcelandia Parque do Xingu Jodo Kaiabi 11°2'57.55"S | 53°27'42.61"0
69 Marcelandia Parque do Xingu Madika 10°59'2.47"S | 53°20'37.39"0
70 Marcelandia Parque do Xingu Mapada 11°4'42.70"S | 53°31'43.23"0
71 Marcelandia Parque do Xingu | 'ONTO /(:;':if)a Basede | 1164393 | 53°35'54.29"0
72 Marcelandia Parque do Xingu Parureda 10°51'21.64"S | 53°12'16.72"0
73 Marcelandia Parque do Xingu Tabatuba 10°56'54.25"S | 53°19'0.60"0
74 Marcelandia Parque do Xingu Tapakai 11°0'58.28"S 53°22'8.16"0
75 Nova Ubirat3 Parque do Xingu | | CRRA gg\/:/;éﬁ:;gga Base | 15074525"s | 53°59'27.64"0
76 Nova Ubirata Parque do Xingu Tupara 12°12'35.84"S | 53°58'4.21"0
77 Paranatinga Parque do Xingu Rawo 12°15'16.85"S | 53°59'7.22"0
78 Paranatinga Parque do Xingu Topepeweke 12°29'18.90"S | 53°47'56.77"0
79 Paranatinga Parque do Xingu Tsekuru 12°44'53.31"S | 53°51'17.79"0
80 Queréncia Parque do Xingu Afukuri 12°31'2.18"S 53°0'14.85"0
81 Queréncia Parque do Xingu Aiha (Kalapalo) 12°9'46.55"S | 53°15'20.85"0
82 Queréncia Parque do Xingu Curumim 12°40'39.75"S | 52°37'23.17"0
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83 Queréncia Parque do Xingu Ilha Grande 11°29'58.55"S | 53°27'32.59"0
84 Queréncia Parque do Xingu Ita’i (Trés Vizinhos 11°20'1.29"S 53°19'1.79"0
85 Queréncia Parque do Xingu Jacaré 12°0'26.93"S | 53°23'57.82"0
86 Queréncia Parque do Xingu Jatykap 11°28'14.39"S | 53°26'19.09"0
87 Queréncia Parque do Xingu Kayassu 11°25'55.20"S 53°6'7.46"0

88 Queréncia Parque do Xingu Majyape (Nafukua) 12°6'11.92"S | 53°17'41.26"0
89 Queréncia Parque do Xingu Matipu/Ngahiinga 12°13'52.22"S | 53°11'10.31"0
90 Queréncia Parque do Xingu Moitara 11°22'27.02"S | 53°21'9.58"0O
91 Queréncia Parque do Xingu Onze de Setembro 11°19'40.42"S | 53°12'17.90"0
92 Queréncia Parque do Xingu Paranatu 12°35'14.27"S | 52°36'21.27"0
93 Queréncia Parque do Xingu Rio dos Lagos 11°28'20.47"S 53°6'6.87"0

94 Queréncia Parque do Xingu Samauma 11°22'55.89"S | 53°21'33.82"0
95 Queréncia Parque do Xingu Sapezal 12°38'45.88"S | 52°41'43.96"0
96 Queréncia Parque do Xingu Sol Nascente 11°25'53.60"S | 53°23'32.37"0
97 Queréncia Parque do Xingu Tangurinho 12°41'21.39"S | 52°36'40.61"0
98 Queréncia Parque do Xingu Tanguro 12°35'55.83"S | 52°55'24.72"0
99 Queréncia Parque do Xingu Trés Buriti 11°19'0.14"S 53°18'2.06"0
100 Queréncia Parque do Xingu Trés Lagos 11°54'30.16"S | 53°29'35.21"0
101 Queréncia Parque do Xingu Tuiararé 11°26'17.63"S | 53°23'44.05"0
102 Queréncia Parque do Xingu Tupeku 12°33'8.58"S 52°36'7.73"0
103 | S3o Félix do Araguaia | Parque do Xingu Alto da Gléria 11°4'6.92"S 53°16'28.62"0
104 | S&o Félix do Araguaia | Parque do Xingu Awaia 10°56'13.88"S | 53°3'40.96"0
105 | S&o Félix do Araguaia | Parque do Xingu Capivara 11°5'38.27"S | 53°15'23.12"0
106 | Sdo Félix do Araguaia | Parque do Xingu Diauarum 11°11'57.39"S | 53°14'9.95"0
107 | S&o Félix do Araguaia | Parque do Xingu Pakasamba 11°1'46.16"S | 53°17'12.12"0
108 | Sdo Félix do Araguaia | Parque do Xingu Paranavai 11°9'35.16"S | 53°14'7.76"0
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109 | Sdo Félix do Araguaia | Parque do Xingu Pequizal 11°2'53.62"S | 53°16'41.35"0
110 Sdo José do Xingu Parque do Xingu Aribaru 10°50'3.97"S 53°6'58.73"0
111 Sdo José do Xingu Parque do Xingu Boa Vista 10°48'38.08"S | 53°6'21.96"0
112 Sao José do Xingu Parque do Xingu Kamoi (Tuiuiu) 10°48'5.52"S | 52°45'40.88"0
113 Sdo José do Xingu Parque do Xingu Pakaya 10°46'53.72"S | 53°4'45.51"0
114 Sdo José do Xingu Parque do Xingu Rio Preto 10°56'36.43"S | 52°56'24.49"0
115 Gaucha do Norte Parque do Xingu Sem identifica¢do 9 11°47'36.85"S | 53°36'7.75"0
116 Marcelandia Parque do Xingu Sem identificagdo 10 10°57'15.99"S | 53°19'14.51"0
117 Marcelandia Parque do Xingu Sem identificagdo 11 10°56'2.00"S | 53°18'24.99"0
118 Marcelandia Parque do Xingu Sem identificagdo 12 12°36'32.27"S | 53°48'19.06"0

De acordo com o Ministério da Saude/Sesai (saude.gov.br), na saude indigena, a

Tl é atendida por 5 DSEls: Xavante, Xingu, Altamira, Kaiapd do Pard e Cuiab3, e 10 Pdlos

Bases de Saude Indigena: Agua Boa, Leonardo, Altamira, Paranatinga, Sdo Félix do Xingu,

Pakuera, Pavuru, Wawi e Diauarum, contando com a equipe multidisciplinar : Agentes

Indigenas de Saude e de Saneamento Basico, Técnicos de Enfermagem, Enfermeiros,

Médicos, Odontdlogo, Técnico/Auxiliar em Saude Bucal, Psicélogo, Assistente Social e

Nutricionista. As principais a¢des e programas desenvolvidos pela Sesai - Secretaria de

Saude Indigena sdo: Atengdo Especializada aos Povos Indigenas/IAE -Pl; Atencdo a Saude

das Mulheres e Criancas Indigenas; Vigilancia Alimentar e Nutricional; Imunizacdo;

Vigilancia em Saude; Saude Bucal; Saude Mental e Promocgdo do Bem Viver; Projeto Sesai

Mais Saude Indigena; Educacdo Permanente e Educacdo em Saude e Programa

Articulando Saberes em Salde Indigena-PASSI.
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7.2.1. Aweti

Atualmente sdo aproximadamente 221 pessoas (Siasi/Sesai, 2020), divididas em
duas aldeias e falantes da linguagem Aweti (Familia Tupi-Guarani).

Os Aweti vivem ainda hoje no local onde os encontrou Karl von den Steinen no
final do século XIX, no coragdo da area do Alto Xingu.

As aldeias dos Aweti, como as demais aldeias alto-xinguanas, compdem-se de
um conjunto de casas coletivas circularmente dispostas em torno de uma praga central.
E nas aldeias que os indigenas passam a maior parte da vida.

A praca central se constitui o espaco “publico”, onde se realizam as atividades
relacionadas as pessoas da aldeia e, principalmente, aquelas que envolvem o contato e
interacdo coletiva dos Aweti com estrangeiros de todo tipo, humanos ou nao: ali sdo
recepcionados 0s mensageiros e visitantes de outros povos ou nao-indigenas, se
desenrolam as cenas principais dos grandes rituais, nos quais realizam contato com
varios seres e espiritos diferentes, sendo enterrados nela os mortos adultos. A noite, a
praca é dita pertencer a Karytu, o espirito relacionado as flautas rituais cerimoniais. A
praca central é, também, um espaco sobretudo masculino, onde os homens se

encontram para fumar e conversar.

Figura 4 - Etnia Aweti na Cerimbnia do KUAUP — Xingu. (Fonte: Povos Indigenas
Brasileiros: Aweti (indigenasbrasileiros.blogspot.com).

g

5 B Vo 3 RTA™



z?.-m

v w k.
y‘,v,o"‘%nﬂ‘
w w
Lk
w o & &
Yy & ¥y ¥ 7" Y F
¥ Fa " A
'r"""

vy
v
7.2.2. lkpeng

Hoje sdo aproximadamente 584 pessoas (Siasi/Sesai, 2020), divididas em quatro
aldeias (Moygu, Arayo, Tupara e Rawo) e sdo falantes da lingua lkpeng ou Icpengues da
familia linguistica Karib.

A lkpeng estd localizada no Médio Xingu, abaixo da aldeia Terra Preta, dos
Trumai. A organizacao das aldeias Ikpeng tem como centro cerimonial a “lua” ou praca
ritual, formada como uma elipse com dois fogos. Nela ha ainda uma cabana coberta com
um teto de duas dguas e sem parede, o mungnie, que ndo é uma casa de homens, como
no modelo alto-xinguano, pois as mulheres geralmente tém autoriza¢do para entrar na
cabana.

Refere-se paralelamente a um estudio de artesanato, maior iluminacdo do que
a casa de habita¢dao, uma sala de ensaio para os preparativos cerimoniais, um ponto

III

onde amigos podem beber e comer fora do grupo doméstico e, por fim, o “arsenal” onde
alguns confeccionam, sob um estrito tabu, a fabricacgdo do toucado otxilat, que

representa os principais instrumentos dos guerreiros.

Figura 5 - Mulheres do povo Ikpeng. (Fonte: Povos Indigenas Brasileiros: Ikpeng
(indigenasbrasileiros.blogspot.com))

7.2.3. Kaiabi (Kawaiweté)

Atualmente os Kawaiweté (Kaiabi) somam uma populagdo de 2.734 (Siasi/Sesai,
2020), é a maior etnia do TIX em quantidade de pessoas, falam a lingua Caiabi (kayabi e
kawaiwete) da familia linguistica Tupi-Guarani, distribuidos 22 aldeias (Caicara,

Capivara, Yaitata, 11 de setembro (com os Kisédje), Piraquara, Itai, Moitara, Samauma,

o 39 RTA”



Tuiararé Kwaryja, llha Grande, Barranco Alto, Trés Irmdos, Aiporé, Fazenda Jodo,

Paranaita, Mupada (com os Yudjd), Trés Patos, Mainumy, Sobradinho, Nova Maraka e
Iguacu), ao norte da Terra Indigena Parque do Xingu.

Os Kawaiwete resistiram vigorosamente as invasées de suas terras por empresas
seringalistas desde o século XIX. Na década de 1950, a regido dos rios Arinos, Peixes e
Teles Pires foi dividida em fazendas, forcando os Kawaiwete a se dispersarem em trés
grupos. A maioria foi transferida para o Territdrio Indigena do Xingu, enquanto outros
permaneceram em areas reduzidas. Conhecidos por suas habilidades agricolas e
expressOes artisticas, os Kawaiwete cultivam diversas plantas e produzem objetos
artisticos inspirados em sua cosmologia. Além disso, desempenham um papel ativo no
movimento indigena e na defesa de seus direitos territoriais, buscando recuperar suas

antigas terras.

Figura 6 - Peneira com }grafismo - Foto - Georg Griinberg. (Fonte:
https://pib.socioambiental.org/pt/Povo:Kaiabi).

7.2.4. Kalapalo

Hoje, sdo aproximadamente 855 pessoas (Siasi/Sesai, 2020), divididos em oito
aldeias (Aiha, Tanguro, Agata, Caramujo, Kunue, Lago Azul, Kaluane e Tupeku) falantes
da linguagem Kalapalo da familia linguistica Karib. As aldeias estdao atualmente
localizadas no Alto Xingu, no sudoeste do rio Culuene. E ainda alguns individuos do povo
Kalapalo vivem nos Postos Indigenas de Vigilancia Tanguro e Culuene.

A aldeia e a casa podem ser usadas para a realizacao de atividades econémicas

e cerimoniais. Assim, os habitantes de cada aldeia limpam a terra para as rogas de
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mandioca, colhem a cana-de-aglcar, coletam frutas silvestres e outros vegetais, além

de explorar recursos dos lagos e riachos da regido. Integrantes de outras etnias ndo
exploram o territdrio, a menos que estejam vivendo ali temporariamente e tenham sido
explicitamente convidados para tanto.

Existe uma diferenca cultural na vida kalapalo entre mulheres e homens. Essa
oposicdo se da tanto no plano das relagGes psicoldgicas, sociais e econdmicas, como
também se manifesta na forma da aldeia, na organizacdo dos assuntos internos da casa
e, mais dramaticamente, na vida ritual da comunidade indigena.

No centro da aldeia tem uma estrutura (kwakutu para os Kalapalo) em que sdo
guardadas flautas que os Kalapalo chamam de kagutu, as quais sdo tocadas
exclusivamente pelos homens. As mulheres ndo podem ver e nem tocar, pois poderiam
ser violentadas sexualmente. O kwakutu para guardar os instrumentos utilizados pelos
homens em exercicios de rituais e, sobretudo, é o lugar onde os homens se encontram
para trabalhar, conversar, para se pintarem.

Também, existe o ritual feminino conhecido como Yamurikumalu bem
semelhante ao kagutu em muitos aspectos, mulheres decoradas com ornamentos de
penas e chocalhos nos tornozelos, que frequentemente sao usados por homens, entoam
cancdes nas quais se referem a sexualidade masculina. Ha varios tipos diferentes de
cangdes, algumas mencionam os eventos de origem dessa cerimbnia, muitas
reproduzem a estrutura das performances masculinas com as flautas kagutu, e outras

simulam explicitamente a sexualidade agressiva dos homens diante de certas mulheres.

Figura 7 - Indigenas Kalapalos tocando flautas urua no Ritual Kuarup na Aldeia Aiha.
(Fonte: https://fotonatural.photoshelter.com/image/I0000vNuFtcbGOVQ)
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7.2.5. Kamaiura

Esse povo soma 710 pessoas (Siasi/Sesai, 2020), distribuidas em duas aldeias
(Yawaratsingtyp e Morena) falantes da lingua Camaiurds (kamaiurds ou kamayurds) da
Familia linguistica Tupi-Guarani. Estao localizados na area central da Terra Indigena
Parque do Xingu, as aldeias seguem o modelo alto-xinguano, com circulos de casas e no
centro um patio (hoka'yterip), onde os homens se reunem para contar os
acontecimentos do dia e falar sobre assuntos especificos. Também, tem a estrutura da
casa das flautas (tapuwi). Instrumentos de destaque na cultura Kamaiurd, as flautas
(jakui) s6 podem ser vistas e tocadas por homens.

Para as atividades produtivas os homens preparam o rocado e as mulheres
retiram a mandioca do solo, depois a mandioca é processada pela mulher para

confecc¢do do beiju que é o produto basico da alimentagao Kamaira.

Figura 8 - O preparo do beiju. Fonte: Foto - Carmen Junqueira, 1972. (Fonte:
https://pib.socioambiental.org/pt/Povo:Kamaiur%C3%A1)

7.2.6. Kisédjé (Suia)

Os Kisédje (Suid) sao falantes da lingua Suias (Kisédjé, Kisédjé, Kisidjé) sendo o
unico grupo da familia linguistica Jé, tronco Macro-Jé que habita o Parque Indigena do
Xingu. Atualmente somam-se 536 pessoas (Siasi/Sesai, 2020), divididas em cinco Aldeias
- Ngosoko Nova, Horerusikho, Roptotxi, Fazenda Ronkho e Ngojhwéré.

Os Kisédjé vivem em aldeias circulares, com casas em torno de praga aberta onde

ficam uma ou mais “casas dos homens”. Antigamente apds a iniciacdo, o homem nado
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devia voltar a morar na casa dos pais nem comer com a irma porque so6 casais, amantes
ou grupos do mesmo sexo comem juntos. No final da tarde as familias nucleares
reinem-se préximos as suas residéncias, em torno do fogo, onde se aquecem e
preparam a refeicdo tomada em comum e muitas vezes repartidos entre outras familias.

Os homens s3o responsaveis por preparar as terras nas rogas para o plantio,
também realizam atividades de caca, pesca e até mesmo na preparacdo de alguns
alimentos. As mulheres sdo responsaveis pela colheita, transporte em pesados fardos
até a aldeia, mas pode ter ajuda dos homens. O algodao, é plantado, colhido, realizada
a fiac3o e tecelagem exclusivamente pelas mulheres. E também a mulher que planta e

colhe milho, batata, amendoim, vérios tipos de feijao, card, mangarito, etc.

Figura 9 - Mulher suya ;;rocessando a mandioca. Foto: CamiI; Gaudiaﬁo, 2001. (Fonte:
https://pib.socioambiental.org/pt/Povo:Kis%C3%AAdj%C3%AA)

7.2.7. Kuikuro

A populagao dos Kuikuros hoje, sao de aproximadamente 802 pessoas
(Siasi/Sesai, 2020), divididos em seis aldeias (Ipatse, Afukuri, Lahatua, Kuluani, Agata
(Barranco Queimado) e Curumim) falantes da linguagem Kuikuro da familia linguistica
Karib.

A drea estd localizada na regido oriental da bacia hidrografica dos formadores do
rio Xingu (rios Culuene, Buriti e Curisevo). Fazem parte do que pode ser chamado de
subsistema karib alto-xinguano. Este é constituido, hoje, por quatro grupos: além dos
Kuikuro, os Matipu, os Nahukud e os Kalapalo.

Os Kuikuro moram em malocas robustas de base ovalada, com estrutura e
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construcdo revelam uma pratica arquiteténica muito complexa. As aldeias com arranjo

circular com praga central seguem os padrées de aldeamento como todas do alto-
xinguanas. E na praga central que se realizam as atividades cerimoniais, especialmente
aquela relacionadas aos ritos de passagem que caracterizam a trajetéria dos chefes.

Os vestigios de ceramica, espalhados na superficie das aldeias xinguanas antigas
e recentes, fornecem claras evidéncias da conservacdo cultural ao longo de quase mil
anos, ndo somente da tecnologia, mas também dos ensinamentos econdmicos basicos
de todos os povos alto-xinguanos.

Esse povo, também, possui um aprimorado conhecimento de estrelas e
constelacdes, projetando no céu personagens e acontecimentos miticos. A observacao
do nascer heliaco de certas estrelas regula atividades produtivas e rituais, estruturando

as estacOes do ano.

Figura 10 - Foto: acervo do Museu do indio, s/d. (Fonte:
https://pib.socioambiental.org/pt/Povo:Kuikuro)

7.2.8. Matipu

Atualmente existem aproximadamente 189 pessoas (Siasi/Sesai, 2020), divididas
em duas aldeias (Matipu e Buritizal) ao sul da Terra Indigena Parque do Xingu, sdo
falantes da linguagem Matipu da familia linguistica Karib.

Se alimentam de pesca, caca e da horticultura, e normalmente ndo tém acesso a

alimentos industrializados.
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Sao conhecidos pela confec¢do de redes, onde usam corda de buriti e algodao,
artesanato feminino por exceléncia, além de bancos de madeira, canoas, esteiras,
pulseiras e colares de materiais plantados na préopria aldeia e feitos pelas mulheres. Uma
das grandes especialidades do artesanato local é o colar de caramujos, cujo modelo
masculino, em forma retangular, é fabricado exclusivamente pelos homens. Ja o de
formato redondo é usado pelas mulheres e como cinto masculino que pode ser

confeccionado por ambos os sexos.

Figura 11 - Mulheres kuikuru na aldeia Matipu por ocasiao da festa Itdo Kuegu
(Yamurikuma), tendo ao fundo uma casa comunal. Foto: Camila Gauditano, 2001.
(Fonte: https://pib.socioambiental.org/pt/Povo:Matipu)

7.2.9. Mehinako

Também sdo habitantes da area conhecida como Alto Xingu, 341 pessoas
(Siasi/Sesai, 2020) distribuidas em 4 aldeias (Uyaipiyuku (ou Mehinaku), Utawana,
Kaupina e Aturua) sdo falantes da lingua Mehinako da familia linguistica Aruak.

As casas sdo alocadas em circulo que rodeia a “casa dos homens”, a aldeia parece
ser dividida em dois por um grande didmetro que atravessa de leste a oeste. Onde o sol
passa por cima da “casa dos homens”, e deve seguir o grande caminho para oeste até o
lugar de tomar banho, onde finalmente se pde.

A posicao de chefes também esta firmemente associada a localizagdo da casa,
uma vez que as moradias da liderancga sé sao construidas junto a uma estrada principal.
Ja os homens comuns levantam suas casas entre as residéncias dos chefes.

A wenekutaku (praga central), wenekutaku significa “lugar frequentado”
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localizada na frente da “casa dos homens” é onde a populacdo tomam decisdes,
realizam rituais, fazem discursos, cultivam uma sociabilidade de carater eminentemente
publico. E o local onde acontece as sessdes de lutas a tarde “campo de luta”, onde os

Xxamas se encontram todas as noites e esta localizado o cemitério.

Figura 12 - Aldeia Jalapapuh, onde os Mehinako habitavam na década de 80 e cuja
disposicao das casas é semelhante a atual aldeia, Uyapiyuku, seguindo o padrao alto-
xinguano. Foto: Thomas Gregor, 1983. (Fonte:
https://pib.socioambiental.org/pt/Povo:Mehinako)

7.2.10. Nahukua

Atualmente existem aproximadamente 169 pessoas da etnia Nahukua na Terra
Indigena Parque Indigena do Xingu (Siasi/Sesai, 2020), divididos em 3 aldeias
(Kranhanha, Nafukuda e Yaramy). Sdo falantes da linguagem Nahukwa da familia
linguistica Karib.

Tradicionalmente ocupam a porgdo sudeste da regido do Alto Xingu, conforme
registrado nas expedi¢cdes de Karl von den Steinen em 1884 e 1887. Inicialmente
reconhecidos como um unico povo, os Nahukua-Kalapalo-Kuikuro eram numerosos,
distribuidos em nove aldeias. No entanto, ao longo do tempo, observou-se uma drastica
reducdo populacional, com Pedro de Lima registrando apenas 28 pessoas em 1947-49.
Encorajados pelos irmaos Villas B6as nos anos 1960, os Nahukud construiram uma nova
aldeia préoxima aos Kalapalo, mas eventos como um assassinato atribuido a feiticaria os
levaram a migrar temporariamente. Em 1977, retornaram a margem oriental do

Kuluene, indicando a dinamica histérica e territorial desse grupo.
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O Posto Indigena Leonardo Villas Boas, localizado na por¢ao setentrional do Alto

Xingu, desempenhou um papel crucial na interacao entre os grupos alto-xinguanos.
Atuando como um polo de atracdo, o posto proporcionou um espaco onde os Nahukud
e outros povos podiam interagir e estabelecer relagdes de maneira confortdvel,
minimizando as distancias entre as aldeias. Atualmente, as viagens regulares dos
Nahukua ao Posto, especialmente durante a estacdo seca, desempenham um papel
crucial na familiarizacdo deles com outros grupos e territérios, contribuindo para a
compreensdo da complexa rede social e histdrica na regido do Alto Xingu.

A producdo de colares de conchas grandes de caramujo terrestre, tem muita
visibilidade e sdo muito estimados no Alto Xingu.

A aldeia tradicional é formada de malocas em um circulo em torno de um pdatio
central com a “casa dos homens” e das flautas no centro. Praticam a agricultura de
coivara. Os homens sdao responsaveis pela derrubada e plantio e as mulheres pela

capinagem e colheita.

- ‘ - , ,f“/" P -
Figura 13 - Moca nahukud com colar de contas de caramujo (branco), especialidade

dos povos de lingua karib no Xingu. Foto: Cldudio Lopes de Jesus, 1998. (Fonte:
https://pib.socioambiental.org/pt/Povo:Nahukw%C3%A1)
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7.2.11. Wauja

Atualmente sdo aproximadamente 672 pessoas (Siasi/Sesai, 2020) da etnia
Wauja que habita a Terra Indigena Parque do Xingu, estdo distribuidos em duas aldeias
(Piyulaga) e sdo falantes da linguagem Maipure da familia linguistica Arudk.

Estudos realizados por arquedlogos demonstram que entre os anos 1000 e 1600
os povos da TIX de lingua Arawak (Wauja e Mehinako) eram muito maiores, porém
habitavam o sudoeste da bacia amazdnica e indicam que formaram as primeiras aldeias
xinguanas a partir dos anos 800 e 900.

A cultura da ceramica é milenar e conhecida em todo o territério do Xingu, tendo
reconhecimento de seu valor estético nacional e internacionalmente. Os Wauja sao
encarregados pelo fornecimento de gamelas, potes e assadeiras para todos os grupos
qgue habitam o Alto Xingu.

Segundo Barcelos Neto (quem é? Que ano?), homens e mulheres aprendem o
oficio ceramista desde a infancia com seus parentes. As ceramicas tém diversas formas,
grafismo e representacdes de seres miticos e da natureza, as cerdmicas sdo

consideradas uma “metdafora da identidade Wauja”.

Figura 14 - Confecgao de pegas de ceramicas - Foto: Harold Schultz, década de 1950.
(Fonte: https://pib.socioambiental.org/pt/Povo:Wauj%C3%A1)

7.2.12. Tapayuna

Tapayuna se autodenominam Kajkhwakratxi-jé (literalmente, “comeco do céu”,

leste) e sdo também conhecidos como Beigo de Pau ou Suya Ocidentais.
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Em 2020, a populagdo foi estimada de 167 pessoas (Siasi/Sesai, 2020) que
estavam distribuidas em aldeias na Terra Indigena Wawi e na Terra Indigena Capoto-
Jarina. Sao falantes da lingua tapajuna pertence a familia Jé, a qual faz parte do tronco
linguistico Macro-Jé, além desses, a lingua é falada por pessoas que vivem na aldeia
Ngos6ko da etnia Kisédje, no Parque Indigena do Xingu.

Os Tapayuna foram considerados extintos enquanto povo autdénomo devido a
extrema reducdo da populagdo que resultou na sua dispersao, resultado do processo de
etnocidio ao qual foram submetidos quando habitavam na margem esquerda do rio
Arinos, no noroeste mato-grossense, proximos aos Irantxe, Paresi, Rikbatsa, Kayabi e
Apiaca.

Os Tapayuna foram vitimas tanto do genocidio quanto do etnocidio, sua
populacdo, que foi calculada em mais de mil pessoas, reduziu-se a cerca de 40
individuos, dizimados pelo envenenamento que sofreram ao ingerirem agucar e carne
de anta contaminada pelos brancos e pela proliferagao da gripe.

Foi entdo que aconteceu a transferéncia dos sobreviventes para o Parque do
Xingu. Os Tapayuna resistiram e viveram, atualmente, um processo de reemergéncia e
fortalecimento como povo. Eles lutam por autonomia e pela retomada do territério

tradicional.

Figura 15 - Gravacdes de atividaes do Projeto Histéria Tapauna. Aldeia Kawéretxikd
(TI Capoto-Jarina). Foto: Beatriz Matos, 2010. (Fonte:
https://pib.socioambiental.org/pt/Povo:Tapayuna)
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7.2.13. Naruvotu

Em 2014 foram contabilizadas 81 pessoas da etnia (Siasi/Sesai, 2014). Sdo
falantes da lingua kalapalo, da familia linguistica Karib.

Durante muito tempo os Naruvotu habitaram as areas préximas ao encontro dos
rios Culuene e Sete de Setembro, hoje eles estdo distribuidos em varias aldeias no
Parque Indigena do Xingu.

Nessas terras existem caramujos, do qual suas conchas sao utilizadas para
confeccdo de colares, que é uma das principais atividades produtivas dessa etnia.
Também, sdo cacadores, pescadores e coletores principalmente do Pequi.

Nessa regido o Pequi é simbolo da fertilidade e ao poder criativo das mulheres.
Com isso, as mulheres sdo responsaveis por incentivar o grupo de regressar/voltar para

coletar pequi, principalmente durante o més de novembro de cada ano.

Figura 16 - Flauta de taquara improvisada por Maiuta Naruvotu, Terra Indigena
Pequizal do Naruvotu, Mato Grosso. Foto: Emerson Guerra, 2005. (Fonte:
https://pib.socioambiental.org/pt/Povo:Naruvotu)

7.2.14. Trumai

Atualmente existem aproximadamente 260 pessoas habitando a Terra Indigena
Parque do Xingu da etnia Trumai (Siasi/Sesai, 2020), divididas em quatro aldeias (Boa
Esperanca, aldeia Steinen, aldeia Terra Preta e Posto Indigena de Vigilancia Terra Nova).
Sdo falantes da lingua Trumai que é considerada isolada, ou seja, ndo apresenta
parentesco genético com nenhuma outra lingua.

Os Trumai vivem na area central do PIX, contudo estdo culturalmente (rituais, a
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cultura material e a atividades produtivas) mais préximos ao complexo conhecido como
Alto Xingu. Porém, ndo estdo totalmente interligados, apresentando caracteristicas que
os distingue dos outros grupos da area.

Sao conhecidos por realizar ritual que homenageiam os mortos de suas guerras
ancestrais, ao mesmo tempo que transmitem cantos, didlogos e dancas tradicionais as

novas geracoes, resgatando e fortalecendo a cultura e a histdria de seu povo.

Figura 17 - Povo Trumai. (Fonte: https://www.gov.br/funai/pt-
br/assuntos/noticias/2015/povo-trumai-homenageia-seus-ancestrais-em-ritual-
sagrado)

7.2.15. Yudja (Juruna)

Os Yudja sao divididos em dois grupos, um vive no estado do Pard na Terra
Indigena Paquicamba e o outro na Terra Indigena Parque do Xingu, onde, neste ultimo,
suas aldeias encontram-se na parte norte da Terra Indigena, entre a BR 80 e o Posto
Indigena Diauarum. No Parque do Xingu, habitam aproximadamente 950 pessoas dessa
etnia (Siasi/Sesai, 2020), distribuidos em cinco aldeias (Pakaia, Parureda, Tuba Tuba,
Paksamba e Pequizal) essa etnia é falante da linguagem Juruna da familia do tronco Tupi.

Os Yudja sdo conhecidos por ser uma populacdo de canoeiros e produtores de
cauim. A cauinagem é um habito que faz parte da tradi¢cao do povo tupi. Essa técnica é
uma forma de produzir a bebida alcodlica a partir da fermentacdo da mandioca.

Segundo Tania Stolze Lima, os Yudja ndo costumam beber d4gua, s6 a consomem
em ultimo caso, mesmo assim, ndo tomam ela pura, misturam normalmente com um

pouco de farinha para dissolver a goma. As mulheres fabricam cauinagem, bebidas
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(awari), em sua maioria fermentadas (yakoha), e as qualificam como a principal fonte

nutritiva. Essas ultimas podem ser divididas em dois grupos: os cauins refrescantes,
feitos em pequena quantidade 20 a 60 litros (nos anos 1980) utilizadas para matar a
sede da familia, e os cauins embriagantes (yakoha propriamente ditas), produzidas para

serem consumidas nos rituais.
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Figura 18 - Canoa de cauim dubia. Foto: Tania Stolze Lima. Aldeia de Tubatuba, 2001.
(Fonte: https://pib.socioambiental.org/pt/Povo:Yudj%C3%A1/Juruna)

7.2.16. Yawalapiti

Atualmente vivem 309 pessoas da etnia Yawalapiti na Terra Indigena Parque do
Xingu (Siasi/Sesai, 2020). Sdo falantes da linguagem laualapiti da familia Aruak.

As aldeias sao montadas de forma circular, as casas sdao cobertas de sapé e no
centro das casas tem uma praca (uikuka) onde é construida uma casa frequentada
apenas pelos homens e destinada a guardar em segredo as flautas sagradas apapalu.
Nessa praca também, que esta o cemitério, e ainda é no centro da uikiuka que sdo
realizados os banhos, rituais e de liberagao do luto.

As mulheres frequentam raramente a uikika, ao ndo ser em certas cerimonias,
quando se invertem papéis sexuais (como o Amurikumalu), ou quando se trata de mogas
reclusas apresentadas a sociedade pela primeira vez.

Os Yawalapiti realizam atividades de pesca, caca e agricultura. A caca reduz-se a

algumas aves consideradas comestiveis (jacu, mutum, macuco, pomba), aos macacos-
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prego, por vezes consumidos, e a aquisicdo de penas para ornamentacao, certas aves
sdo também deixadas em casa como estimagdo. Nas rogas acontecem o cultivo de
espécies de mandioca, mas principalmente a mandioca brava. Também sdo plantadas

milho, banana, algumas espécies de feijao, pimenta, tabaco e urucum.

Figura 19 - Massa de mandioca para fazer beiju. Foto: René Fuerst, 1955. (Fonte:
https://pib.socioambiental.org/pt/Povo:Yawalapiti)

7.3. TERRA INDIGENA MARAIWATSEDE

Atualmente existem aproximadamente 1.090 indigenas morando na Terra
Indigena Mardiwatsédé (Censo IBGE, 2020). Eles se autodenomina A’uwe Uptabi, e sdo
falantes da lingua Akwen da familia J&, tronco Macro-Jé. A area esta dentro do limite de
influéncia da rodovia MT-322.

Segundo o decreto de 11 de dezembro de 1998 ficou homologada a demarcagao
administrativa, promovida pela Fundacdo Nacional do indio - FUNAI, da terra indigena
destinada a posse permanente do grupo indigena Xavante, Terra Indigena denominada
Maradiwatsédé, com superficie de 165.241 hectares.

A Tl estd localizada no estado do Mato Grosso, nos municipios de Alto Boa Vista,
Bom Jesus do Araguaia e Sao Félix do Araguaia. Sendo que 43,54% da area esta dentro
da bacia Hidrografica do Araguaia e os outros 56,46% na bacia do Xingu. E ainda cabe
destacar que, 62,13% da cobertura vegetal se trata do bioma Amazénico e 37,87% esta
localizado no Cerrado.

A histéria do povo de Mardiwatsédé é de muita luta e resisténcia. Sdo habitantes

dessa terra tradicional. Porém, no ano de 1966 toda a populacdo Xavante foi transferida
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por avides da FAB, para Terra Indigena Sao Marcos porque tinha parentes na Missao
Salesiana.

Onde logo nos primeiros dias aconteceu uma epidemia, todos adoeceram.
Morreram muitos indigenas de Mardiwatsédé. Com isso, alguns foram para
Sangradouro, Couto Magalhdes e Aredes. Essa dispersao foi até 1984, quando fundaram
a aldeia Agua Branca. Ali viveram juntos por aproximadamente 19 anos.

Um movimento de luta pela retomada da Terra Indigena Mardiwatsédé
aconteceu através do cacique Damido. Com a ajuda da FUNAI responsavel pela regidao
em 2003 ja estava oficializada para retomada do povo Mardiwatsédé a sua terra
origindria. Porém, tiveram que ficar acampados na estrada BR-158. Uma vez, que
fazendeiros, com posseiros, impediram que eles entrassem e, assim, os Xavante ficaram
acampados até 2004. Quando, o Supremo Tribunal Federal (STF) deu ganho de causa a
favor da entrada dos indigenas na terra, mesmo com os ocupantes dentro das terras. S6
em 2013 que aconteceu a retirada dos posseiros e fazendeiros, e o povo de
Mardiwatsédé pode retornar e em 2015 formaram novas aldeias para vigiar o seu
territério.

Em 2016 os Xavante de Mardiwatsédé desenvolveram o Plano de Gestdo da
Terra Indigena Mardiwatsédé onde descreve toda a trajetéria, a localizacdo da terra, a
cultura, as cacas, pescas, coletas de frutos e sementes, como é a educac¢do escolar, a
saude e vigilancia da terra indigena com o objetivo de fazer com que os governantes os
conhecam, para melhorar as articulacdes e parceiros e plano de gestdo também esta

sendo utilizado nas escolas, com nossos alunos.
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Figura 20 - Tradicional Corrida de Tora. (Fonte: Documento Plano de Gestdo da Terra
Indigena Mardiwatsédé)

Conforme dados disponibilizados pelo Sistema de Cadastros das Aldeias da

FUNAI (12/12/2023, na Tl sdo encontradas 12 aldeias, apresentadas na Tabela X, com

respectivas coordenadas de localizacdo.

Tabela 3 - Localizacdo das Aldeias da Tl Maraiwatsede. Fonte: FUNAI.

Ne CIDADE TI ALDEIAS ‘ COORDENADAS
1 Bom Jesus do Araguaia | Maraiwatsede | Tsiba’adzatsi | 11°55'59.00"S | 51°47'29.00"0
2 Alto Boa Vista Maraiwatsede Madzabdzé 11°46'0.48"S 51°49'37.72"0
3 Alto Boa Vista Maraiwatsede Ubdénhd’u 11°47'26.30"S | 51°39'25.30"0
4 Sdo Félix do Araguaia Maraiwatsede Pedaré 11°39'54.01"S | 51°41'24.21"0
5 Alto Boa Vista Maraiwatsede | Maraiwatsédé | 11°47'26.30"S | 51°40'40.90"0
6 Sao Félix do Araguaia Maraiwatsede Etetsimara 11°40'0.70"S 51°38'40.20"0
7 Alto Boa Vista Maraiwatsede | Tsuparatsi’utse | 11°42'37.00"S | 51°36'40.00"0
8 Serra Nova Dourada Maraiwatsede Etétsi'ri 11°48'39.00"S | 51°25'51.00"0
9 Alto Boa Vista Maraiwatsede M&’Bnipa 11°41'46.00"S | 51°27'59.00"0
10 Alto Boa Vista Maraiwatsede Etewawe 11°45'3.50"S 51°31'56.20"0
11 Alto Boa Vista Maraiwatsede Cristo Rei 11°48'33.44"S | 51°33'38.67"0
12 Alto Boa Vista Maraiwatsede A’Gpa 11°48'38.60"S | 51°34'40.20"0
13 Alto Boa Vista Maraiwatsede Iterd 11945’27,924” S| 51942'9,558” W
14 Alto Boa Vista Maraiwatsede Urébedza’u |11247°26,586” S| 51239’21,156” W

De acordo com o Ministério da Saude/Sesai (saude.gov.br), na sadde indigena, a
Tl é atendida por 2 DSEls: Xavante e Xingu, e 2 Polos Bases de Saude Indigena:
Maraiwatsede e Diauarum, contando com a equipe multidisciplinar : Agentes Indigenas

de Saude e de Saneamento Basico, Técnicos de Enfermagem, Enfermeiros, Médicos,
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Odontdlogo, Técnico/Auxiliar em Saude Bucal, Psicdlogo, Assistente Social e
Nutricionista. As principais a¢Ges e programas desenvolvidos pela Sesai - Secretaria de
Saude Indigena sdo: Atengdo Especializada aos Povos Indigenas/IAE -Pl; Atencdo a Saude
das Mulheres e Criangas Indigenas; Vigilancia Alimentar e Nutricional; Imunizagao;
Vigilancia em Saude; Saude Bucal; Saude Mental e Promoc¢ao do Bem Viver; Projeto Sesai
Mais Saude Indigena; Educacdo Permanente e Educacdo em Saude e Programa

Articulando Saberes em Saude Indigena-PASSI.

7.4. TERRA INDIGENA PARQUE DO ARAGUAIA
Hoje sdo aproximadamente 4.503 habitantes (IBGE Censo, 2020), divididos em 4

povos, sendo eles: Ava-Canoeiro, Iny Karaja, Javaé e Tapirapé. A Terra Indigena Parque
do Araguaia estd localizada no estado brasileiro do Tocantins, na Ilha do Bananal.
Subdividida entre os municipios de Formoso do Araguaia, Lagoa da Confusdao e Pium,
sua area esta 100% inserida no bioma cerrado e na bacia hidrografica do Araguaia. A
area ao sul estd dentro do limite de influéncia da rodovia MT-322.

Pelo decreto de 14 de abril de 1998 foi homologada a demarcacao administrativa
da TI, com drea de 1359 mil hectares (um milhdo, trezentos e cinquenta e oito mil,
quatrocentos e noventa e nove hectares).

Na sequéncia sera apresentada uma breve descricdo dos povos indigenas
inseridos da Terra Indigena Parque do Araguaia que compdem o estudo durante a
Consulta Prévia Livre e Informada e para elaboragao do ECI.

Importante destacar que se trata de uma descricdo preliminar, com dados
coletados junto a fontes secundarias, sendo que na coleta de dados primarios nas Terras
Indigenas, que serao levantados nas atividades de campo, tanto as descri¢gdes das Terras

Indigenas como dos povos, serdo devidamente atualizadas e validadas.
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Figura 21 - Indigenas Hawolara da aldeia Tapirapé em Santa Terezinha (MT). Foto:
Maria Vanir llidio. (Fonte: https://www.to.gov.br/cidadaniaejustica/noticias/povos-
karaja-e-tapirape-se-unem-na-la-multiacao-araguaiatocantins/66i2qvpg4fek)

respectivas coordenadas de localizagao.

Conforme dados disponibilizados pelo Sistema de Cadastros das Aldeias da FUNAI

Tabela 2: Localizacdo das Aldeias da Tl Parque do Araguaia. Fonte: SisAldeia/FUNAI e
CTL Gurupi.

Ne ’ CIDADE ’ TI ALDEIAS/LUGARES ’ COORDENADAS
1 Formoso do Parque do Mirindiba 12°38'50.99"S | 50°38'50.33"0
Araguaia/TO Araguaia
Formoso do Parque do o " onn "
2 . . Santa Isabel do Morro | 11°34'37.00"S | 50°40'9.00"0O
Araguaia/TO Araguaia
Lagoa da Parque do om i " opq1 "
3 Confusdo/TO Araguaia Fontoura 11°20'35.00"S | 50°41'55.00"0
Lagoa da Parque do = o o " o9 Q" "
4 Confusio/TO Araguaia Sdo Jodo 10°30'47.00"S | 50°29'50.00"0
Lagoa da Parque do omar " on o "
5 Confusio/TO Araguaia Ibutuna 10°28'41.00"S | 50°28'60.00"0
6 Formoso do Parque do Wari Wari 11°24'16.00"S | 50° 0'53.00"0
Araguaia/TO Araguaia
Formoso do Parque do ot " o A1 "
7 Araguaia/TO Araguaia Boa Esperancga 11°26'49.00"S | 50° 0'59.00"0
Formoso do Parque do L oo " —— o
8 e P Txuiri 11°47'1.00"S 49°56'5.00"0
9